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Upozorfiujeme, Ze verzia tejto stranky v pdvodnom jazyku [l { bola nedavno holanddina
zmenena. Na preklade zobrazenej jazykovej verzie v si€asnosti pracujeme.

Swipe to change

Prekladatelia/TImog&nici

Holandsko

Na tejto stranke sa uvadzaju informacie o registracii sudnych prekladatelov a timo¢nikov v Holandsku a o rozsireni takejto registracie.
Uradny preklad zobrazenej jazykovej verzie nie je k dispozicii.
Kliknutimsemsa zobrazi strojovy preklad tohto obsahu. Upozorfiujeme, Ze strojovy preklad poskytujeme len na kontextualne ucely. Vlastnik tejto webovej

lokality nenesie Ziadnu zodpovednost ani inak neruci za kvalitu strojového prekladu.
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Zakon o sudnych prekladatefoch a timo&nikoch

V Holandsku sa uplatfiuje zakon o sudnych prekladateloch a timoénikoch (Wet beédigde tolken en vertalers — Whbtv). Upravuju sa nim pravidla a predpisy
tykajuce sa sudnych timoénikov, ktori poskytuju Ustny preklad reci v inom jazyku, a sudnych prekladatelov, ktori poskytuju pisomny preklad textu napisaného
v inom jazyku.

TImocenie a preklad su slobodné povolania, €o znamena, Ze vo vSeobecnosti moze ktokolvek zacat’ pracovat ako nezavisly timo¢nik alebo prekladatel, a to
bez ohladu na odbornu pripravu alebo skusenosti. Na tento ucel sa nevyzaduje registracia v

registri sudnych timo¢nikov a prekladatelov [Register beédigde tolken en vertalers (Rbtv)]. Rbtv je databaza, ktora obsahuje podrobnosti o sidnych
timocnikoch a prekladateloch v Holandsku; spravuje ju Urad pre stdnych timoénikov a prekladatelov (Bureau beédigde tolken en vertalers). Na to, aby ste
mohli pracovat ako sudny timo¢nik alebo sudny prekladatel, sa musite zaregistrovat v databaze Rbtv.

Ako informécie sa nachadzaji v holandskom registri prekladatelov?

V sulade s ¢lankom 2 zakona o sudnych prekladateloch a timoénikoch obsahuje register stidnych timoénikov a prekladatelov tieto Udaje o kazdom
registrovanom timo¢nikovi alebo prekladatelovi:

kontaktné udaje;

¢i je osoba timo¢nikom alebo prekladatelom;

zdrojovy alebo cielovy jazyk, resp. jazyky, v ktorych timo¢nik alebo prekladatel pracuje; a

iné osobitné zru¢nosti, ktoré timocnik alebo prekladatel povazuje za vhodné zaznamenat' v registri.

Kto je zodpovedny za register prekladatelov?

Koneé&nl zodpovednost za register ma minister spravodlivosti a bezpe&nosti; kompetenciu rozhodovat o zapisoch do registra ma véak Urad pre stdnych
timo¢nikov a prekladatelov.

Je pristup do holandského registra prekladatefov bezplatny?

Ano, tento pristup je bezplatny.

Ako najst stidneho prekladatefa v Holandsku

V databaze mozno vyhladavat podla mena alebo kombinacie (kombinacii) jazykov.

Suvisiace odkazy

Urad pre stdnych timoé&nikov a prekladatelov

Register sudnych timo¢nikov a prekladatelov

Posledna aktualizacia: 27/10/2022

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto e$te m6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.





